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ABSTRACT 

Most of the literature that sings the praises of the king appeared in the Nayak period as 
Sitrilakkiyam literature. Among such texts, Nandi Kalambagam was composed at the 
beginning of the Nayak period. The lady's love for King Nandi, Kurukottai, and the 
victory over the enemies at Thellaru are highlighted. The leader's life also has an inner 
and outer duality. There are several categories of internal elements in the literature. 
Among them, this research paper highlights the ideas based on the fields of drafting, 
standing by virtue, and unity in Nandi Kalambagam. 
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முன்னுரை 
நாயக்கர் காலத்றதச் சிற்ைிலக்கியக் காலம் என்று கூறும் வறகயில் பபரும்பான்றமயாக 

மன்னறரப் புகழ்ந்து பாடும் இலக்கியங்கள் ததான்ைின (Suja, 2021). அவ்வாறு அறமந்த நூல்களுள் 
நந்திக் கலம்பகம் நாயக்கர் காலத்தின் பதாடக்க காலத்தில் உருவானது ஆகும். நந்தி மன்னன் மீதுக் 
பகாண்ட தறலவியின் காதல், குறுக்தகாட்றட, பதள்ளாற்ைில் பறகவர்கறள பவற்ைிக் பகாண்டச் 
சிைப்பும் எடுத்துக் காட்டப்படுகிைது. தறலவனின் அகம், புைம் என்ை இருதன்றம வாழ்க்றக நிறலயும் 
இடம்பபறுகிைது. இலக்கியங்களில் அகத்திறைக் கூறுகள் பல பிரிவுகளாக உள்ளன. அவற்றுள் நந்திக் 
கலம்பகத்தில் இடம்பபறும் வறரவு கடாதல், அைத்ததாடு நிற்ைல், உடன்தபாக்கு என்ை துறைகள் 
அடிப்பறடயில் அறமந்த கருத்துக்கறள எடுத்துறரப்பதாக இவ்ஆய்வுக் கட்டுறர அறமகிைது. 

 
அகத்திணைக் கூறுகள் 

அகத்திறை என்பது தறலவன், தறலவியின் (களவு, கற்பு) வாழ்க்றகறய எடுத்துக் 
காட்டுவதாகும். அகவாழ்க்றகயில் ஏற்படும் நிகழ்வுகளும், சூழல்கறளயுதம துறைகள் என்பர். 
அகத்திறைகள் கூற்றுக்களின் அடிப்பறடயிதலதய அறமயும் அதறனதய துறைகள் என்று 
வழங்கப்படுகின்ைன. கலம்பகத்தில் நந்திக்கலம்பகம் முதலாவதாகத் ததான்ைிய சிற்ைிலக்கியம் ஆகும். 
நந்தி மன்னனின் பவற்ைி சிைப்பு மட்டுமல்லாது தறலவன், தறலவியின் அகவாழ்க்றகயும் 
விளக்கிக்கூைப்படுகிைது. நந்திமன்னன் பறகவர்கறள குறுக்தகாட்றட, பதள்ளாற்று தபான்ை இடங்களில் 
பவற்ைிக் பகாண்டு தனக்குரிய சிைப்புப் பபயறர நிறலநாட்டிக் பகாள்வதிதலதய ஆர்வம் பகாண்டு 
விளங்குகிைான். தறலவன், தறலவியின் மனநிறலறய அைிந்து பகாள்ளாமல் இருப்பறத ததாழி 
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உைர்ந்து வறரவு கடாதறல வலியுறுத்துகிைாள். தமலும் பசவிலிக்கு அைத்ததாடு நின்றும் 
தறலவியின் காதறல ததாழி எடுத்துக்கூறுகிைாள். இவற்றை ஏற்கவில்றலபயன்ைால் 
உடன்தபாக்கானது ஏற்பட்டு விடுதமா என்று பசவிலி புலம்புகிைாள். இவ்வாைான அகத்திறை கூறுகள் 
நந்திக் கலம்பகத்தில் இடம்பபறும் தன்றமறயக் காண்தபாம். 

 
வணைவுகடாதல் 

களவு பதாடருவதற்கான வழியின்ைி காதல் வாழ்க்றக நிறலக்கவும், தறலவிக்கு வறரவின் 
(திருமைம்) மீது விருப்பம் ஏற்பட்டதாலும் தறலவனிடம் புலப்படுத்துவர். தறலவனிடம் குைிப்பாகதவா, 
தநரடியாகதவா மைம் பசய்து பகாள்ளுமாறு வினவுவதத வறரவு கடாதல் ஆகும். நாற்கவிராச நம்பி 
அகப்பபாருளில் வறரவு கடாதறல நான்கு வறககளில் பவளிப்படும் என்று விளக்கியுள்ளார். அறவ 

“பபாய்த்தல் மறுத்தல் கழைல் பமய்த்தல் என்று 

ஒருநால் வறகத்தத வறரவு கடாதல்” 

என்று வறகப்படுத்தியுள்ளார். ததாழி தறலவறன விறரவிதலதய தனது தறலவிறய 
திருமைம் பசய்து பகாள்ள தவண்டும் என்பதற்காக சில பபாய்யுறரகள் கூைியும், மறுத்துறரத்தும், 
கழைலும் (கண்டித்தும்), உண்றமறய கூறுவதன் மூலமாகவும் இத்தறகய நிறலகளில் தறலவியின் 
நிறலறயக் கூைி விறரந்து திருமைம் பசய்ய தவண்டும் என்று தறலவனுக்கு எடுத்துக்கூறுவர் 
(Kabilar, 2010). 

சங்க இலக்கிய அகநூல்களில் களவு ஏற்படும் சூழலாக அறமவது, தறலவி ததாழி இருவரும் 
திறனப்புனம் காவலுக்குச் பசல்வர். பசன்ை இடத்தில் காட்டில் உள்ள பகாடிய விலங்குகளால் துன்பம் 
ஏற்படும் தபாது தறலவன் அவர்கறள காப்பாற்றுவதன் மூலம் தறலவன் தறலவி இருவருக்கும் 
காதல் நிறல ஏற்படும். இவ்வாறு களவு வாழ்க்றகயானது ஏற்பட்டு ஒவ்பவாரு நிறலயாக கடந்து 
திருமை வாழ்க்றகக்குவழிவகுக்கும். 

“துய்த்தறல வாங்கிய புனிறு தீர் பபருங்குரல் 

நல் தகாள் சிறு திறனப் படு புள் ஓப்பி 

எல் பட வருதியர் என விடுத்தலின்” 

என்று ததாழி கூறுவதாக அறமகிைது (Subramanian, 2010). திறனப்புனம் காவலுக்குச் பசன்ை 
சூழலில் விலங்குகளால் துன்பம் ஏற்ைபட இருந்த நிறலயில் காப்பாற்ைியதால் தறலவன் மீது அன்பு 
ஏற்பட்டறத விளக்குவதாக உள்ளது. 

நந்திக்கலம்பகத்தில் திறனப்புனம் காவலுக்குச் பசன்று காதல்நிறல ஏற்பட்டு தினமும் 
இருவரும் சந்திக்கின்ைனர். அத்தறகய காலத்தில் திறனப்புனத் திறன விறளந்துவிட்டது. தறலவி 
திறனப்புனத்திற்கு வராத நிறலறயக் கண்டு வடீ்டிற்கு பசல்கிைான். அந்த தநரத்தில் ததாழி 
திறனக்கதிர் ஈனுகின்ை காலம் வந்துவிட்டது இனியும் களபவாழுக்கத்தில் தறலவிறயச் சந்திக்க 
முடியாது என்பறத உைர்த்துவதாககாட்டப்படுகிைது. நந்திக்கலம்பகத்தில் தறலவறன காைாதறத 
எண்ைி தறலவி வருந்துகிைாள். அதறன, 

“பண்றட மராமரம் எய்த பல்லவதன 

பதாண்றட ஒற்றுவள் இவள்ததாள் வறலதய” 

பல்லவ மன்னனான மூன்ைாம் நந்திவர்மன் பாட்டுறடத் தறலவனாகவும், அவர்களது மலராக 
பதாண்றட மாறல சுட்டப்படுகிைது (Tamilperiyasamy, 2014). தறலவனின் நாட்டுசிைப்றப எடுத்துக்கூைி 
தறலவி உன்தமல் பகாண்ட அன்பால் உன் பதாண்றட மாறலறய நிறனத்துக் பகாண்டிருக்கிைாள். 
விறரந்து வந்து திருமைம் பசய்துக் பகாள்ள தவண்டும் என்று வலியுறுத்துகிைாள். இதறனப் தபால் 
தறலவன் பதள்ளாற்றுப்தபாரில் பறகமன்னனின் பறடகறள தனது வரீக்கழலால் வழீ்த்துகிைான். 
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ஆனால் உன்றனதய நிறனத்துக் பகாண்டிருக்கும் தறலவிக்கு வாறடக்காற்று, சந்திரன் இறைந்து 
துன்பம் தருகின்ைன. தறலவியின் துன்பத்றதக் காைமுடியாத ததாழி திருமைம் பசய்துபகாள்ள 
நந்திமன்னறன வலியுறுத்துகிைாள். 

தறலவறன நீண்ட நாள்கள் காைாமல் இருப்பதால் நிறனத்து சாப்பிடாமல் வாடிக் 
பகாண்டிருப்பாள். ஆதலால் தறலவி அைிந்திருக்கக் கூடிய றகவறளயல்கள் கழன்று விழுமளவு 
தன்றனதய துன்புறுத்திக் பகாண்டிருக்கிைாள் என்று ததாழி தறலவனிடம் கூைி திருமைத்றத எடுத்துக் 
கூறுவதாக அறமகிைது. 

சங்ககாலம் பதாட்டு இன்றைய காலம் வறரயிலும் காதல் என்பது நிறலத்த ஒன்ைாக உள்ளது. 
அன்றைய காலத்தில் பபண்கள் தனது களவு வாழ்க்றகறய ததாழிக்கும், ததாழி தறலவனிடமும் கூைி 
திருமைம் பசயல்கள் நறடபபறும். இன்றைய காலத்திதலா தநரடியாகதவ தனது உள் எண்ைங்கறள 
பபற்தைாரிடம் பவளிக்காட்டி ஆறசறய நிறைதவற்ைிக் பகாள்கின்ைனர். 

 
அறத்கதாடு நிற்றல் 

அகப்பபாருளில் அைத்ததாடு நிற்ைல் என்பது முதன்றமயானபதாரு கூற்ைாகும். தறலவன், 
தறலவியின் களவு வாழ்க்றகறய கற்பாக மாற்றுவதற்கு உறுதுறையாக அறமவது அைத்பதாடு 
நிற்ைலாகும். பபரும்பான்றமயாக அைத்ததாடு நிற்ைல் நிறல தறலவியின் மன எண்ைமாகதவ 
அறமயும். அைத்ததாடு நிற்ைல் ஏற்படும் காலத்திறன நாற்கவிராச நம்பி அகப்பபாருளில் 
எடுத்துக்காட்டுகிைார். அறவ,  

“ஆற்று ஊரஞ்சினும் அவன் வறரவு மறுப்பினும் 

தவற்று வறரவு தநரினும் காப்புக்றக மிகினும் 

ஆற்றுைத் ததான்றும் அைத்பதாடு நிறலதய”  

என்று இவற்ைில் கூைப்படுகிைது. தறலவி தனது காதறல முதலில் ததாழியிடதம கூறுவதாக 
இலக்கியங்களில் பவளிப்படுகிைது (Subash Chandra Bose, 2016). அதன் பிைகு ததாழியின் மூலம் ஒவ்பவாரு 
படிநிறலயாக மாைி அறவ வடீ்டிற்கு பதரியப்படுத்தி திருமைம் நறடபபறுவதாக கூைப்படுகிைது. 
அறவ, 

“தறலவி பாங்கிக்கு அைத்பதாடு நிற்கும் 

பாங்கி பசவிலிக்கு அைத்பதாடு நிற்கும் 

பசவிலி நற்ைாய்க்கு அைத்பதாடு நிற்கும் 

நற்ைாய் தந்றத தன்றனயர்க்கு அைத்பதாடு 

நிற்கும் என்ப பநைிஉைர்ந் ததாதர” 

என்று அைத்ததாடு நிற்பவரின் தன்றமறய விளக்குகிைார் (Subash Chandra Bose, 2016). 

தறலவியின் உடனிருந்து களவு வாழ்க்றகக்கு மறைமுகமாக பசயல்படுவது ததாழி ஆகும். 
ஆதலால் ததாழி தறலவியின் காதறல வடீ்டிற்கு பதரியப்படுத்த முறனப்புடன் பசயல்படுவாள். 
சரியான காலம் கிறடக்கும்பபாழுதில் பசவிலித்தாயிடம் கூைி களறவ கற்பாக மாற்ை நிறனப்பாள். 
குறுந்பதாறக பாடல் ஒன்ைில் குைிப்பிட்ட மறலறயச் சார்ந்த தறலவறன விரும்புகிைாள். தறலவறன 
காைாத நிறலயில் தன்றனத்தாதன வறுத்திக் பகாள்கிைாள். தறலவியின் உடல் நிறலயில் மாற்ைம் 
ஏற்படுகிைது. இதறன அைிந்த பசவிலித்தாய் குைத்திறய அறழத்து குைிக் தகட்கிைாள். 

“அகவன் மகதள! பாடுக பாட்தட! 

இன்னும் பாடுக பாட்தட அவர் 

நன்பனடுங் குன்ைம் பாடிய பாட்தட!” 
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குைத்தி குைி பசால்வதற்கு முன் தன் மறலறய சிைப்பித்துக் கூறுவது வழக்கம். அவ்வாறு 
கூறுறகயில் இன்னும் மறலறய பாடுக என்று ததாழி கூறுவாள் (Subramanian, 2010). தறலவியின் 
உடல்நிறலயில் மாற்ைம் ஏற்படுவறத உைர்ந்த பசவிலித்தாய் அதறன உைர்ந்துக் பகாள்வார். சங்க 
நூல்களில் ஒன்ைான குைிஞ்சிப்பாட்டு முழுவதும் அைத்ததாடு நிற்ைல் துறை அடிப்பறடயில் அறமந்த 
பாடலாகும். திறனப்புனம் காவலுக்குச் பசன்ை பசன்ைதன் விறளவாக தறலவி தறலவனுக்கு களவு 
வாழ்க்றக ஏற்படுகிைது. தறலவறன காைாத சூழலால் தறலவி உைவு எதுவும் சாப்பிடாமல் 
தன்றனத்தாதன துன்புறுத்திக் பகாள்கிைாள். அதனால் உடல் நிறலயில் மாற்ைம் ஏற்பட்டுக் 
காைப்படும். அதன்பிைகு பசவிலித்தாய் தறலவிக்கு என்ன தநர்ந்தது என்று கூறுறகயில் ததாழி 
கூறுவதாக அறமவது ஆகும். அறவ, 

“அன்னாய் வாழி தவண்டு அன்றன ஒண்ணுதல் 

ஒலி பமன் கூந்தல் என் ததாழி தமனி 

விைல் இறழ பநகிழ்த்த வவீு அரும் கடுதநாய்  

அகலுள் ஆங்கண் அைியுநர் வினாயும்” 

என்று பசவிலித்தாயிடம் தறலவியின் உடல்நிறல மாற்ைத்திற்கான நிறலறயக் கூைி 
அைத்ததாடு நிற்கிைாள் (Subramanian, 2010). 

இவ்வாைாக நந்திக்கலம்பகத்தில் தறலவறனதய நிறனத்துக் பகாண்டிருக்கிை தறலவியின் 
நிறலறய அைிந்து ததாழி அைத்பதாடு நிற்பதாக விளக்கப்படுகிைது. தறலவியின் உடல் மாற்ைநிறல 
அைிந்து பசவிலித்தாய் ததாழியிடம் வினவுகிைாள். தறலவி நந்தி மன்னறனதய நிறனத்திருக்கும் 
படியால் தசார்வுற்றும், தூக்கத்றத இழந்தும் அவறனதய நிறனத்துக் பகாண்டிருப்பதால் இவ்வாைான 
நிறலயில் காட்சியளிக்கிைாள் என்று ததாழி கூறுகிைாள். அதறன, 

“துய்க்குவித் தான்துயில் வாங்குவித் தான் துயில் வித்திவறள 

வயக்குவித் தானுள்ளம் வஞ்சறனயால்” 

என்பதாகும். அதறனப்தபான்று தறலவியின் நிறலறய எடுத்துக்கூறும் விதத்தில் அைத்ததாடு 
நிற்ைல் நாராயைனின் வடிவமான நந்தி மன்னனின் பதாண்றட மாறலறய கண்டதன் பின்தப 
உயிரானது நிறலபபற்ைது. இக்குைிப்புகளால் ததாழி பசவிலியிடம் உைர்த்துவதாக காட்டப்படுகிைது 
(Tamilperiyasamy, 2014). 

தறலவியின் மாறுபாட்றடக் கண்ட நற்ைாய் பசவிலியிடம் வினவுகிைாள் அதற்கு பதில் கூறும் 
விதமாக அறமந்தது. பதள்ளாற்றுப் தபாரில் பறகவர்கறள அஞ்சி ஓடுமாறு பசய்தும், பறகதவந்தர்கள் 

நாளும் நிறனத்து அஞ்சக்கூடிய சிைப்பிற்குரிய நந்தி மன்னன். அத்தறகய மன்னறன எண்ைிதய 
தனது மகள் சங்கு வறளயல்கறள இழக்கிைாள் என்பறத உைர்கிைாள் நற்ைாய். நந்திக் கலம்பகத்தில் 
இவ்வாைான சூழல்களில் அைத்ததாடு நிற்கும் நிறல காைப்படுகிைது. 

 
உடன்கபாக்கு 

தறலவன், தறலவிறய தன்னுடன் தவற்றூருக்கு அறழத்துச் பசல்லுதல் உடன்தபாக்கு ஆகும். 
தறலவன் தறலவியின் களவு வாழ்க்றக நீண்டநாள் நீடித்திருக்கும். இதறன அறனவரும் அைியும் 
முன்னதர ததாழி அைத்பதாடு நின்று, திருமைத்றத வலியுறுத்தச் பசய்வாள். அதற்குமாைாக களவு 

பவளிப்பட்டும், ஊர்காரர்களின் அலர் தபச்சு, இல்லத்தில் இற்பசரிப்பு தபான்ைவற்ைால் தறலவி 
துன்பப்படுவாள். இனியும் களபவாழுக்கத்றத நீட்டிக்க முடியாது என்னும் நிறல வரும்தபாது 
தறலவன், தறலவி இருவரும் யாருமைியாமல் இரவில் தவற்றூருக்குப் புைப்பட்டுக் களபவாழுக்கத்றத 
பிைர் அைியுமாறு பசய்ததல உடன்தபாக்கு ஆகும். 

அகத்திறை பநைியில் களவு வாழ்க்றக கற்பாக மாறுவதற்கு அதாவது பிைர் அைியுமாறு 
பசய்வதற்கு இரண்டு நிறலகள் உள்ளன. ஒன்று அைத்ததாடு நிற்ைல், மற்பைான்று உடன்தபாக்கு. 
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இவற்றுள் ஒன்று நிகழ்ந்தால் மற்பைான்று நிகழாது. அைத்ததாடு நின்ைபின் உடன்தபாக்கு நடக்காது. 
உடன்தபாக்கு பசன்ைபின் அைத்ததாடு நிற்பதினால் பயனில்றல. இவற்ைில் ஒன்றுதான் களவு 
வாழ்க்றக நிகழுவதற்கு அறமயும். உடன்தபாக்கிறன எட்டு வறகயாக நாற்கவிராச நம்பி 
வறகப்படுத்தியுள்ளார். அறவ, 

“தபாக்கு அைிவுறுத்தல் தபாக்கு உடன்படாறம 

தபாக்கு உடன்படுத்தல் தபாக்கு உடன்படுதல் 

தபாக்கல் விலக்கல் புகழ்தல் ததற்ைல் என்று 

யாப்றம உடன்தபாக்கு இருநான்கு வறகத்தத” 

என்று இவ்வாைாக விளக்கப்பட்டுள்ளது. உடன்தபாக்கிறன எட்டு வறகயான நிறலயிதல 
எடுத்துக்கூைி வலியுறுத்தலாகும் (Subash Chandra Bose, 2016). 

கலித்பதாறகயில் உடன்தபாக்றக தமற்பகாண்டு தறலவருடன் பசன்றுவிடுகிைாள். எல்லா 
இடங்களிலும் ததடிவிட்டு வருகின்ைனர். வரும்வழியில் அந்தைறரக் காண்கின்ைனர். தன் மகளின் 
குைிப்றபக் கூைி இப்படிப்பட்டவர்கறள கண்டீர்களா என்று தகட்கும்தபாது கண்தடாம் எனப் பதில் 
தருகின்ைனர். தறலவி சிைந்த ஒரு ஆண்மகறனக் கைவனாக வழிபட்டு அவனுடன் பசன்ைது 
நியாயதம எனக் கூறும் விதமாக அறமந்துள்ளது. 

“பலஉறு நறுஞ்சாந்தம் படுப்பவர்க்கு அல்லறத 

மறலயுதள பிைப்பினும் மறலக்கு அறவதாம் என்பசய்யும் 

நிறனயுங்கால் நும்மகள் நுமக்கும் ஆங்கு அறனயதள” 

இயற்றகயில் ததான்ைிய சந்தனம், முத்து, இறச அறவ பிைந்தது தவறு இடமாக இருந்தாலும் 
தசருமிடம் தவறு (Subramanian, 2010). அதுதபால் உன்மகளும் குைிப்பிட்ட பருவம் வறரதான் உனக்கு 
உரியவள் அதன்பின் அவள் தறலவனுக்தக உரியவள் என்பறத பக்குவமாக எடுத்துக் கூறுவறதக் 
காைமுடிகிைது. 

நந்திக் கலம்பகத்தில் தறலவனுடன் உடன்தபாக்குச் பசன்ைறத அைிந்து பசவிலி புலம்புவதாக 
அறமந்துள்ளது. தறலவி தன்னுறடய றமனாறவயும், பந்றதயும் தந்து பசவிலித்தாறயத் தழுவிச் 
பசல்கிைாள். அந்நிகழ்வின் குைிப்றப அடுத்தநாள் பசவிலித்தாய் உைர்கிைாள். அறவ, 

“தகாறவதயய் நந்தி காக்கும் குளிர் பபாழில் கச்சி யன்னாள் 

பூறவயும் பந்தும் தந்து புல்லினாள் என்றன என்தன 

மாவியல் கானம் தபாந்தது அைிகிதலன் மதியிதலதன” 

என்று எடுத்துறரக்கிைது. தறலவி உடன்தபாக்றக தமற்பகாண்டு விட்டாள் என்பறத அைிந்து 
தன்றனத் தாதன திட்டுவதாக காட்டப்படுகிைது "அைிவற்ை நான் விலங்குகள் திரியும் காட்டிற்கு அவள் 
பசல்லவிருப்பதன் குைிப்பு இதுபவன அைிந்திதலன்" என்கிைாள் (Tamilperiyasamy, 2014). 

அதறனப் தபான்று தறலவி பசல்லக்கூடிய காட்டின் கடுறமயான நிறலறய பசவிலிக் 
கூறுகிைாள். சிைப்புப் பபாருந்திய காவிரி, குமரியாற்றுத் தறலவனுமான நந்திமன்னனின் வரீக்கழறலக் 
கண்டு பறகவரும் அஞ்சுகின்ைனர். அவ்வாறு அஞ்சி பறகயரசர்கள் பவப்பம் நிறைந்த காட்டுப் 
பகுதியில் பசல்வர். அழகு, புன்சிரிப்பு நிறைந்த என்மகள் அத்தறகய கடுறமயான பவப்பம் நிறைந்த 
பகுதியில் பசல்வறத எண்ைி வருந்துவதாக விளக்கப்படுகிைது. இன்றைய காலத்தில் உடன்தபாக்கு 
என்பது இயல்பான பசயலாக மாைிவிட்டது. முந்றதய காலங்களில் அைபநைியில் இருந்து தனது 
காதறல பவற்ைிகரமாக மாற்ைச் பசய்வர். தன்னுறடய சந்ததாசம் என்ை சுயநல எண்ைத்துடன் 
முடிவதாகதவ இன்றைய காதல் வாழ்க்றக நிறலயானது அறமகிைது. 
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நந்திக் கலம்பகத்தில் தறலவன் மீதுக் காதல் பகாண்ட தறலவியின் மனநிறல எவ்வாைாக 
அறமந்தன என்பறத பற்ைி விளக்குகிைது. 

 
முடிவுணை 

 நாயக்கர் காலத்தின் பதாடக்கால இலக்கியங்களில் நந்திக் கலம்பகமும் ஒன்ைாக திகழ்கின்ைது. 
தறலவன், தறலவியின் களறவ கற்பாக மாற்றுவதற்குரிய வறரவு கடாதல், அைத்ததாடு நிற்ைல், 
உடன்தபாக்கு ஆகியறவ அறமவதற்கான நிறலறய எடுத்துறரக்கிைது. நந்திக் கலம்பகத்தில் வறரவு 
கடாதலில் தறலவியின் உடல்நிறலயில் மாற்ைம் ஏற்படுவறதக் கண்டும், தறலவிறய காைமுடியாத 
சூழறல எடுத்துக்காட்டியும் விறரந்து திருமைம் பசய்து பகாள்ள வலியுறுத்துவறத எடுத்துறரக்கிைது. 
அைத்ததாடு நிற்பதற்பகன்ை வறரமுறைகள் பல வகுக்கப்பட்ட நிறலயிலும் தறலவியின் நிறலறய 
பசவிலிக்கும், பசவிலி நற்ைாய்க்கும் எடுத்துக் கூறுவதாக அறமகிைது. உடன்தபாக்கு பசன்ை தனது 
மகள் முந்றதய நாளில் பசய்த பசயல்கறள குைிப்பாக தனக்கு உைர்த்தி இருப்பறத எண்ைி 
தவதறனஅறடவதாக காட்டப்படுகிைது. இவ்வாைாக நந்திக் கலம்பகத்தின் இடம்பபறும் அகத்திறைக் 
கூறுகறள விளக்குவதாக அறமகிைது. 
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